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MANUEL DU PRODUIT

MZ-621
Haut-parleur réseau sans fil
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MZ-621

Haut-parleur réseau sans fil

Manuel du produit

Merci d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire toutes les informations
de sécurité et les instructions d'utilisation avant d'utiliser l'enceinte
Bluetooth.

(A\CONSIGNES DE SECURITE

« Veuillez lire et suivre cette instruction.

« Veuillez conserver ou utiliser a température ambiante.

« Veuillez ne pas utiliser ce produit prés de sources de chaleur telles
que radiateurs, régulateurs d'enthalpie, cuisiniéres ou autres
instruments générant de la chaleur (y compris les amplificateurs).

« Tout type de dysfonctionnement doit étre réparé par du personnel
de maintenance professionnel, le démontage sans autorisation
annulera la garantie.

[(ANCONTENU DU PAQUET |

Haut-parleur X 2

== ]

Adaptateur secteur  Expansion en plastique
20V DC

A\ DIMENSIONS

166mm/6.54in

3
§
uISs'S/Wgs L

Télécommande Manuel d'utilisation

T

Vis

239mm/9.41in

117mm/4.61in

A\ PARAMETRO

Version Bluetooth: 5.3

Distance sans fil: <15M
Tension d'entrée: DC 20V
Puissance de sortie: 40W
Distorsion: <1%

Plage de fréquences: 20Hz-20KHz
SNR: >80dB
Niveau d'étanchéité: IPX5

(B\PANNEAU DE CONTROLE ET PORTS

Q) Touche Marche/Arrét : Appuyez brievement
@ pour allumer/éteindre

Pl Appuyez brievement : Lecture/Pause
+ |4 Appuyez brievement : Morceau précédent
" @ i P| Appuyez brievement : Morceau suivant
+ Appuyez brievement : Augmenter le volume

— Appuyez brievement : Diminuer le volume

+ B4 Touche de mise en réseau : Appuyez
_ brievement pour entrer en mode d'appairage
réseau

B Touche d'appairage Bluetooth :
Appuyez brievement pour entrer en mode
d'appairage Bluetooth

84 Touche de sourdine de l'enceinte : Cliquez
pour couper le son

[WWNOTICE D'UTILISATION

Etape 1

Connexion Bluetooth avec un haut-parleur:

Allumez le haut-parleur en le connectant a l'alimentation électrique,
le témoin bleu clignote. Activez le Bluetooth de votre téléphone
portable pour rechercher "MZ-621" et connectez-vous a celui-ci.
(Remarque: Si le témoin rouge clignote apres l'allumage du
haut-parleur, appuyez brievement sur la touche de jumelage
Bluetooth " 3B " de la télécommande pour passer au

clignotement du témoin bleu. Le Bluetooth ne peut étre connecté
que lorsque le témoin bleu clignote.)

Le voyant bleu clignote rapidement

Distance<15M

Etape 2
Appariement en réseau avec plusieurs haut-parleurs:

Apreés avoir terminé 'étape 1, vous avez connecté en Bluetooth un
haut-parleur (principal) a votre téléphone portable, allumez les
autres haut-parleurs (Aux.) et ils se coupleront automatiquement
avec le haut-parleur principal lorsque leurs voyants seront rouges.
(Remarque: si le voyant du haut-parleur Aux. ne s'affiche pas en
rouge aprés leur mise sous tension, appuyez brievement sur la
touche de mise en réseau "B4" de la télécommande pour passer au
rouge)

La lumiére bleue est toujours allumée

Le conférencier
principal se connecte
au téléphone portable

Distance en ligne droite
<15 métres

Le feu rouge est toujours
allumé

Etape 3

Lorsque plusieurs haut-parleurs entrent avec succés en mode réseau,
la lumiére bleue du haut-parleur principal reste allumée, et la
lumiére rouge des haut-parleurs Aux. reste également allumée.

Le voyant bleu du haut-parleur principal Le voyant rouge de la machine
est toujours allumé Aux. reste toujours allumé

*Méthode de sortie du mode réseau:
Aprés avoir connecté avec succes plusieurs haut-parleurs, pointez
la télécommande vers le haut-parleur Aux. et appuyez sur la
touche de couplage Bluetooth "3 " de la télécommande jusqu'a
ce que la lumiére bleue du haut-parleur Aux. clignote
rapidement pour sortir du mode réseau.
(REMARQUE: Appuyez a nouveau sur la touche de mise en réseau
"B4", le haut-parleur Aux. entrera a nouveau en mode réseau.)

Principal

La lumiére bleue clignote
rapidement pour annuler
le réseau

(A SCHEMA D'INSTALLATION

Remarque:

1. Assurez-vous du bon
fonctionnement de l'enceinte
avant l'installation.

2. Les outils de la Figure A ne sont
pas inclus.

Etape 1
Retirez le support, percez deux

trous de montage dans le mur
(voir Figure A).

Etape 2

Vissez le support aux trous de
montage sur le mur a l'aide des vis
fournies avec les accessoires.

Etape 3

Installez le haut-parleur sur le
support, ajustez-le a l'angle
souhaité et serrez la vis.
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MZ-621
Kabelloser Netzwerklautsprecher
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MZ-621

Kabelloser Netzwerklautsprecher

Produkthandbuch

Vielen Dank fiir Ihren Kauf. Lesen Sie bitte vor der Verwendung des
BT Lautsprechers die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen.

&SICHERH EITSHINWEISE

« Bitte lesen Sie diese Anweisung und befolgen Sie sie.

« Bitte lagern oder verwenden Sie bei Raumtemperatur.

« Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Ndhe von
Wirmequellen wie Heizkérpern, Thermostaten, Ofen oder anderen
Warme erzeugenden Gerdten (einschlieBlich Verstarkern).

« Alle Arten von Fehlfunktionen sollten von professionellem
Wartungspersonal repariert werden. Das Offnen ohne Erlaubnis
fiihrt zum Verlust der Garantie.

(A\PACKUNGSINHALT

¥

Plastikexpansion

20V DC-Netzteil

& PARAMETER

166mm/6.54in

3
§
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Fernbedienung  Bedienungsanleitung

T

Schraube

239mm/9.41in

117mm/4.61in

A\ PARAMETRO

Bluetooth-Version: 53
Drahtlose Entfernung: <15M
Eingangsspannung: DC 20V
Ausgangsleistung: 40W
Verzerrung: <1%
Frequenzbereich: 20Hz-20KHz
SNR: >80dB
Wasserdichter Level: IPX5

(BLAUTSPRECHER-BEDIENFELD UND ANSCHLUSSE |

Q) Ein-/Aus-Taste: Kurzes Driicken zum
@ Ein-oder Ausschalten

P|l Kurzes Driicken: Wiedergabe/Pause
@ | Kurzes Driicken: Vorheriger Song
I« »
P| Kurzes Driicken: Nichster Song
- Kurzes Driicken: Lautstirke erhohen
— Kurzes Driicken: Lautstdrke verringern

.
B4 Netzwerktaste: Kurzes Driicken zum
— Betreten des Netzwerk-Kopplungsmodus

3 Bluetooth-Kopplungstaste:
Kurzes Driicken zum Betreten des
Bluetooth-Kopplungsmodus

g4 Stummschaltungstaste:

Klicken Sie, um stummzuschalten

(A\BETRIEBSANLEITUNG

Schritt 1

Bluetooth-Verbindung mit einem Lautsprecher:

Schalten Sie den Lautsprecher ein. Blaue Anzeige blinkt.
Mobiltelefon Bluetooth aktivieren, nach "MZ-621" suchen und
verbinden. Hinweis: Bei roter Anzeige Bluetooth-Pairing-Taste
"B " driicken, um zur blauen Anzeige zu wechseln.

Bluetooth nur bei blauer Anzeige verbinden.

Die blaue Leuchte blinkt schnell

Entfernung<15M

Schritt 2

Netzwerkverbindung mit mehreren Lautsprechern:

Nach Abschluss von Schritt 1 haben Sie einen Lautsprecher (Haupt)
tiber Bluetooth mit lhrem Mobiltelefon verbunden. Schalten Sie die
anderen Lautsprecher (Aux.) ein, und sie werden sich automatisch
mit dem Hauptlautsprecher verbinden, wenn ihre Leuchten rot sind.
(Hinweis: Wenn die Leuchte des Aux. nach dem Einschalten nicht
rot leuchtet, driicken Sie kurz die Netzwerk-Taste "B<" auf der
Fernbedienung, um auf rot umzuschalten)

Das blaue Licht ist immer eingeschaltet

{| Bluetooth

Der Hauptredner
verbindet sich mit
dem Mobiltelefon

Entfernung in einer
geraden Linie
<15 Meter

Die rote Lampe ist
immer an

Schritt 3

Wenn mehrere Lautsprecher erfolgreich in den Netzwerkmodus
wechseln, leuchtet die blaue Leuchte des Haupt durchgehend, und
die rote Leuchte der Aux. leuchtet ebenfalls durchgehend.

Die blaue Leuchte des Haupt
ist immer eingeschaltet

Der Aux. Lautsprecher hat
immer das blaue Licht an

*Methode zum Verlassen des Netzwerkmodus:
Nach erfolgreicher Verbindung mehrerer Lautsprecher richten
Sie die Fernbedienung auf den Aux. und driicken Sie die
Bluetooth-Pairing-Taste " 3 " der Fernbedienung, bis die blaue
Leuchte des Aux. schnell blinkt, um den Netzwerkmodus zu
verlassen.
(HINWEIS: Driicken Sie erneut die Netzwerk-Taste "B<", um den
Aux. erneut in den Netzwerkmodus zu versetzen.)

Haupt

Aux. 1 Aux. 2 Aux. 3

Die blaue Leuchte blinkt
schnell, um das Netzwerk
abzubrechen

(A UNSTALLATIONSDIAGRAMM

Hinweis:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass der
Lautsprecher vor der Installation
normal funktioniert.

2. Werkzeuge in Abbildung A nicht
enthalten.

Schritt 1
Entfernen Sie die Halterung und

bohren Sie zwei Montageldcher in
die Wand (siehe Abbildung A).

Schritt 2

Befestigen Sie die Halterung mit
den mitgelieferten Schrauben an
den Montageléchern an der Wand.

Schritt 3

Installieren Sie den Lautsprecher
auf der Halterung, stellen Sie ihn
in den gewiinschten Winkel ein

und ziehen Sie die Schraube fest.
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(A\SUPPORT INFORMATION

Need further help, you can contact us by:

A. Service E-mail: inwa_support@innosystemtech.com

B. Or contact us on Amazon

1. Go to Your Orders.

2. Find your order in the list.

3. Select Problem with order.

4. Choose your topic from list displayed. Select Contact seller.

GOAL REACH CONSULTING LTD

K REP OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH
u FLOOR, SPINNINGFIELDS MANCHESTER,
UK M3 3HF

OST UK 20230424000006  goalservice@hotmail.com

We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not
manufacturers/importers/distributors for the product, nor involved in the
manufacture/import/sale of the product.

Therefore, we are not responsible for any after-sales services related to
the product. In case of any product quality or infringement issues, the
manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible.

SUCCESS COURIER SL

CALLE RIO TORMES NUM.1, PLANTA 1,
EU REP DERECHA , OFICINA 3,Fuenlabrada,
Madrid, 28947 Spain

OST_EU_20230424000022 successservice2@hotmail.com

We simply act as EU representative for cross-border sellers, and are not
manufacturers/importers/distributors for the product, nor involved in the
manufacture/import/sale of the product.

Therefore, we are not responsible for any after-sales services related to
the product. In case of any product quality or infringement issues, the
manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible.




